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1 Délezité
bezpecnostné
pokyna

Bezpeclnost pri pocuvani

Nebezpeclenstvo

® Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte
pocuvanie cez sltichadla na usi pri vysokej
hlasitosti a hlasitost nastavte na bezpeénu
uroven. Cim vysSia hlasitost, tym kratsia
bezpeéna doba pocuvania.

Pri pouzivani sluchadiel na usi dbajte na

dodrziavanie nasledovnych pokynov.

e Pocuvajte pri spravnych Urovniach
hlasitosti na primerané ¢asové obdobie.

e Davajte pozor, aby ste hlasitost stale
nezvysovali podla toho, ako sa vas sluch
prispdsobuje.

e Hlasitost nezvysujte tak vysoko, ze
nebudete pocut, ¢o sa okolo vas deje.

e V potencidlne nebezpedlnych situaciach
by ste mali byt opatrni alebo docasne
prerusit pouzivanie.

e Nadmerny akusticky tlak z miniaturnych
slichadiel do usi a sluchadiel na usi
moze sposobit stratu sluchu.

e Pouzivanie sluchadiel na usi zalozenych
na obidvoch usSiach sa neodporuca
pocas jazdy s motorovym vozidlom,
¢o moéze byt v niektorych oblastiach
protizakonné.

e Zbezpeclnostnych dévodov sa pocas
premavky alebo v potencidlne
nebezpecnych prostrediach vyhybajte
rozptylovaniu hudbou alebo
telefonickymi hovormi.
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Vseobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo nespravnej
funkcnosti:

/!\ Upozornenie

® Slichadla na usi nevystavujte nadmernému
teplu.

® Slichadla na usi nenechajte spadnut.

® Slichadla na usi nesmu byt vystavené
kvapkajucej alebo striekajlicej vode. (Pozrite si
stupen ochrany krytom IP konkrétneho vyrobku)

® Zabrarite ponoreniu slichadiel na usi do vody.

® Sluchadla na usi nenabijajte, ked'je konektor
alebo zasuvka vlhka.

® Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky na
baze alkoholu, ¢pavku, benzénu ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

® Ak je potrebné vyrobok vycistit, pouzite makku
handri¢ku a v pripade potrebu ju mierne
navlh¢ite vodou alebo slabym mydlovym
roztokom.

® Vstavana batéria sa nesmie vystavovat
nadmernému teplu, ako napriklad sine¢né
Ziarenie, ohen a podobne.

® Prinespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vymente iba
za rovnaky alebo rovnocenny typ.

® Kryt nabijacieho slotu musi byt zatvoreny, aby sa
dosiahol stanoveny stuper ochrany krytom IP.

® Likvidacia batérie jej odhodenim do ohna, v
hortcej rire alebo mechanickym rozdrvenim
moze viest k vybuchu.

® Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou
teplotou moze viest k vybuchu alebo vyteceniu
horlavej kvapaliny alebo k tniku plynu.

® Vjystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku
vzduchu méze viest k vybuchu alebo vyteceniu
horlavej kvapaliny alebo k tniku plynu.

Prevadzkové a skladovacie teploty a vihkost

e \/yrobok skladujte na mieste, kde je
teplota v rozmedzi od -20 °Cdo 50 °C s
relativnou vihkostou az 90 %.

e \/yrobok prevadzkujte na mieste, kde
je teplota v rozmedzi od 0 °C do 45 °C's
relativnou vlhkostou az 90 %.

e Vydrz batérie sa mbze skratit v
podmienkach s vysokou alebo nizkou
teplotou.

e Privymene batérie za nespravny typ
hrozi nebezpeclenstvo zdvazného
poskodenia sluchadiel na usi a batérie,
napriklad v pripade niektorych litiovych
typov batérii).



2 Vase
bezdrotoveé
sliuchadla do
usi True

Gratulujeme vam k vaSmu ndkupu a

vitajte v Philips! Aby ste mohli plne vyuzit

vyhody podpory, ktort spolo¢nost Philips

ponuka, zaregistrujte si svoj vyrobok na

www.philips.com/support.

S tymito bezdrétovymi sluchadlami do usi

Philips True mozete:

¢ Uzivat pohodIné bezdrotové hovory
handsfree

¢ Uzivat a ovlddat hudbu bezdrétovo

¢ Prepinat medzi hovormia hudbou

Co obsahuje balenie

Clsa b

Bezdrétové slichadla do usi Philips True
Philips TAT1207

Q00

Vymenitelné gumové ndusniky, 3 pary

Nabijaci kdbel USB-C (iba na nabijanie)

Letdk s bezpecnostnymi pokynmi

Dalsie zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie (napr.
prenosny pocitac, tablet, adaptéry
Bluetooth, MP3 prehravace atd.), ktoré
podporuje technoldgiu Bluetooth, a je
kompatibilné so sluchadlami do usi.
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Prehlad bezdrétovych
sluchadiel True

1 Svetelna LED kontrolka
(slichadlo)

2 Viacfunkéné tlacidlo
Nabijaci slot USB-C

4 Svetelna LED kontrolka
(stav batérie)



3 Zaciname

Nabijanie batérie

E Poznamka

® Sluchadla na usi pred pouzivanim vlozte do
nabijacieho puzdra a batériu nabijajte po dobu
2 hodin na jej optimalnu kapacitu a vydrz.

® Pouzivajte iba origindlny nabijaci kabel USB-C,
aby nedoslo k ziadnemu poskodeniu.

® Hovor ukoncite pred nabijanim. Slichadla do
usi sa vypnu po ich zapojeni do nabijacky.

Slichadlo do ucha

Slichadla do usi vyberte a odstrarite z

nich izolacné nalepky.

Slichadla do usi vlozte spat do

nabijacieho puzdra a zatvorte viecko.

¢ Sluchadla do usi sa za¢nu nabijat a
svieti modra svetelna LED kontrolka

e Ked'su sluchadla do usi Uplne nabité,
modra svetelnd kontrolka zhasne

ey

E Odporucanie

¢ Uplné nabitie pomocou kabla USB zvyéajne trva
2 hodiny (pre slichadlé do usi alebo nabijacie
puzdro).

Nabijacie puzdro

Jeden koniec kdbla USB-C zapojte do
nabijacieho puzdra a druhy koniec
zapojte do elektrickej zasuvky.

=

—
(=)

E Odporucanie

® Nabijacie puzdro sltzi ako prenosna zalozna
batéria na nabijanie slichadiel do usi. Ked'je
nabijacie puzdro Uplne nabité, slichadla do usi
uplne dobije 2-krat.

Ako ich nosit

Pre optimalne nasadenie zvolte vhodné
koncovky do usi

Tesné, bezpelné nasadenie zabezpedi
najlepsiu kvalitu zvuku a potlacenie
sumu.

1 Otestujte, ktorad koncovka do ucha
vam zabezpedi najlepsi zvuk a
pohodlie pri noseni.

2 Kdispozicii su 3 velkosti
vymenitelnych koncoviek do ucha:
velka, strednd a mala.

Q0o
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Vlozenie sluchadiel do usi

1 Skontrolujte lavu alebo pravu
orientaciu slichadla do ucha.

2 Sldchadla vlozte do usi a mierne
ich otacajte, kym sa nedosiahne
bezpelné nasadenie.

Prvé sparovanie sluchadiel
do usi so zariadenim
Bluetooth

1 Skontrolujte, ¢i su slichadla do usi
Uplne nabité a vypnuté.

2 Sluchadla do usi vyberte z nabijacieho
puzdra, automaticky sa zapnu a
vstUpia do reZzimu parovania.

» Na obidvoch slichadlach do usi
budu striedavo blikat biela a
modra svetelna LED kontrolka

L Sluchadla do usi su teraz v
rezime pdarovania a pripravené
na sparovanie so zariadenim
Bluetooth (napr. mobilny telefdn)

3V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu
Bluetooth.

4 Sluchadla do usi sparujte so svojim
zariadenim Bluetooth. Pozrite
si ndvod na obsluhu zariadenia
Bluetooth.
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E Poznamka

® Ak sluchadla do usi nendjdu po zapnuti Ziadne
predtym pripojené zariadenie Bluetooth,
automaticky sa prepnu do parovacieho rezimu.

Nasledovny priklad uvadza sp&sob
parovania sluchadiel do usi so zariadenim
Bluetooth.

1 V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu
Bluetooth a zvolte Philips TAT1207.

2 Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo
slichadiel do usi ,0000” (4 nuly).
Heslo nie je potrebné zadat pre
zariadenia s verziou Bluetooth 3.0
alebo vyssou.

0 . Philips TAT1207

Jedno slichadlo do ucha
(rezim Mono)

Ak chcete slichadla do ucha pouzivat v
mono rezime, z nabijacieho puzdra vyberte
bud pravé, alebo lavé slichadlo do ucha.
Sluchadlo do ucha sa automaticky zapne.

E Poznamka

® Z nabijacieho puzdra vyberte druhé slichadlo
do ucha a automaticky sa navzajom sparuju.




Parovanie sluchadiel do
usi s dalsim zariadenim
Bluetooth

Ak chcete sparovat daldie zariadenie
Bluetooth so sluchadlami do usi, staci
ich prepnut do rezimu parovania (na
lavom aj pravom sltuchadle do ucha
stlacte viacfunkcné tlacidlo a podrzte
ho stlacené na 5 sekind) a potom zistite
druhé zariadenie ako pri normalnom
parovani.

E Poznamka

® Sluchadld do usi maju v pamaéti ulozené 4
zariadenia. Ak skusite sparovat viac ako 4
zariadenia, prvé sparované zariadenie je
nahradené novym zariadenim.
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4 Pouzivanie
sluchadiel do
usi

Pripojenie sluchadiel do
usi k zariadeniu Bluetooth

1V zariadeni Bluetooth zapnite funkciu
Bluetooth.

2 Otvorte vie¢ko na nabijacom puzdre.

> Blikd modra svetelnd LED
kontrolka

> Sluchadla do usi vyhladaju
naposledy pripojené zariadenie
Bluetooth a automaticky sa k
nemu pripoja.

E Odporucanie

Zapnutie/vypnutie

napajania
Uloha Viacfunké-  Prevadzka
né tlacidlo
Zapnutie Sldchadla do
slichadiel do usi vyberte z
usi nabijacieho
puzdra, aby sa
zapli
Vypnutie Sluchadla do
slichadiel do usi vlozte spat
usi do nabijacieho
puzdra, aby sa
vypli

Ovladanie hudby a
hovorov (stereo rezim)

Ovladanie hudby

Uloha Viacfunké-  Prevadzka
né tlac¢idlo

Prehravaniea L/P Stlacit raz

pozastavenie sluchadlo

hudby do ucha
® Ak po zapnuti sluchadiel do usi zapnete v Dalsia skladba L/,P Dvakrat stlacit
zariadeni Bluetooth funkciu Bluetooth, v slichadlo
zariadeni budete musiet prejst do ponuky do ucha
Bluetooth a sltchadla do usi pripojit k - " "
zariadeniu manualne. Nas’gawt' OVIad‘?n'm
hlasitost +/- v mobilnom
teleféne
Ovlddanie hovoru
E Poznamka Uloha Viacfunké-  Prevadzka
né tlacidlo
® Aksa do 3 sekund slichadld do usi nepripoja — - -
k zariadeniu Bluetooth, automaticky sa vypnu, Prevzﬁc/ L/,P Stlacit raz
aby sa usetrila vydrz batérie. ukoncit hovor  slichadlo
® V niektorych zariadeniach Bluetooth nemusf do ucha

byt pripojenie automatické. V takom pripade
musite v zariadeni prejst do ponuky Bluetooth a
slichadla do usi pripojit k zariadeniu Bluetooth
manualne.

Zamietnut L/P
hovor slichadlo
do ucha

Stlacit a podrzat
na 2 sekundy




Ovladanie hudby a
hovorov (mono rezim)

Stav svetelnej LED
kontrolky na sluchadlach

do usi

Stav sluchadiel do usi

Svetelna kontrolka

Sldchadla do usi su
pripojené k zariadeniu
Bluetooth

Biela svetelna LED
kontrolka blikne
kazdych 5 sekidnd

Sldchadla do usi
su pripravené na
parovanie

Striedavo blikaju
modra a biela
svetelna LED
kontrolka

Slichadla do usi su
zapnuté, ale nie su
pripojené k zariadeniu
Bluetooth

Modra svetelna LED
kontrolka blikne

kazdu sekundu (po
uplynuti 3 minut sa
automaticky vypne)

Slaba batéria
(slichadla do usi)

Biela svetelna LED
kontrolka 3-krat
blikne kazdu

1 minatu

Ovladanie hudby
Uloha Viacfunké-  Prevadzka
né tladidlo
Prehravaniea L/P Stlacit raz
pozastavenie sluchadlo
hudby do ucha
Dalsia skladba L/P Dvakrat stlacit
slichadlo
do ucha
Nastavit Ovladanim
hlasitost +/- v mobilnom
teleféne
Ovladanie hovoru
Uloha Viacfunké-  Prevadzka
né tlac¢idlo
Prevziat/ L/P Stlacit raz
ukon¢it hovor slichadlo
do ucha

Batéria je Uplne nabita
(nabijacie puzdro)

Skontrolujte svetelnu
LED kontrolu na
puzdre

Zamietnut L/P
hovor slichadlo
do ucha

Stlacit a podrzat
na 2 sekundy

Stav svetelnej LED
kontrolky na nabijacom

puzdre

Hlasovy asistent

Pocas nabijania

Svetelna kontrolka

Slaba batéria

Svieti zIta svetelna
LED kontrolka

Relativna vydrz
batérie

Svieti biela svetelna
LED kontrolka

Pocas prevadzky a
viecko je otvorené

Svetelna kontrolka

Uloha Tlacidlo Prevédzka
Zapnutie Lavé Stlacit a podrzat
funkcie slichadlo  na 2 sekundy
Hlasovy do ucha

asistent (Siri/

Google)

Vypnutie Lavé Stlacit raz
funkcie slichadlo

Hladovy do ucha

asistent

Slaba batéria

ZIt4 svetelnd
kontrolky pomaly
blikd v 4 cykloch

Relativna vydrz
batérie

Nesvieti
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5 Obnovenie
nastaveni
slichadiel do
usi

Ak sa vam vyskytne akykolvek problém s
parovanim alebo pripojenim, vykonanim
nasledovného postupu mozete obnovit
nastavenie svojich slichadla do usi na
predvolené tovarenské hodnoty.

1V zariadeni Bluetooth prejdite do
ponuky Bluetooth a zo zoznamu
zariadeni odstrante Philips TAT1207.

2 Vzariadeni Bluetooth vypnite funkciu
Bluetooth.

3 Sluchadla do usi vratte do nabijacieho
puzdra, zatvorte viecko a znova ho
otvorte.

4 Sluchadla do usi vyberte z nabijacieho
puzdra.

5 Nalavom a pravom slichadle do ucha
dvakrat stlacte viacfunkéné tlacidlo a
podrzte ho stlacené na 5 sekund.

6 Postupujte podla krokov v ¢asti
.Prevadzka slichadiel do usi -
pripojenie slichadiel do usi k
zariadeniu Bluetooth.”

7 Sluchadla do usi sparujte so svojim
zariadenim Bluetooth a vyberte
Philips TAT1207.

Ak slichadla do usi nereaguju, hardvér

svojich sluchadiel do usi moézZete resetovat

vykonanim nizsie uvedenych krokov.

e Stlacte viacfunkcné tlacidlo a podrzte
ho stlacené na 10 sekdnd.
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6 Technické

parametre

Doba prehravanie hudby:

6 + 12 hodin

Doba hovoru: 6 hodiny

Doba nabijania: 2 hodiny

Verzia Bluetooth: 5.2

Kompatibilné profily Bluetooth:

e HFP (profil Hands-Free)

e Profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)

e Profil AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile)

Podporované zvukové kodeky: SBC

Kmitoctové padsmo: 2,402 - 2,480 GHz

Vykon vysielaca: < 10 dBm

Prevadzkovy dosah: AZ do 10 metrov

Port USB-C na nabijanie

Vystraha pri slabej batérii: k dispozicii

E Poznamka

o Specifikacie podliehaju zmene bez ozndmenia.




7 Poznamka

Vyhlasenie o zhode

MMD Hong Kong Holding Limited tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dalSimi platnymi
uzneseniami smernice ¢. 2014/53/EU. Toto
vyhlasenie o zhode najdete na lokalite
www.p4c.philips.com.

Likvidacia starého
vyrobku a batérie

&5

Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny z
vysokokvalitnych materidlov a sucasti, ktoré
mozno recyklovat a znova pouzit.

)i

Tento symbol na produkte znamen4, Ze sa nan
vztahuje eurépska smernica ¢. 2012/19/EU.

)54

Tento symbol znamen4, Ze v tomto produkte
je vstavana nabijatelna batéria, na ktoru sa
vztahuje eurdpska smernica ¢. 2013/56/EU a
nesmie sa likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Dérazne vdm odporucame,

aby ste svoj produkt odniesli na schvalené
zberné miesto alebo do servisného strediska
spolocnosti Philips na odborné odstranenie
nabijatelnej batérie. Informujte sa o miestnom
systéme separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadeni a nabijatelnych
batérii. Dodrziavajte miestne predpisy a

tento produkt a nabijatelné batérie nikdy
nelikvidujte spolu s beznym domovym
odpadom.

Spravna likvidacia starych produktov a
nabijatelnych batérii pomoZze zabranit
negativnym dopadom na zivotné prostredie a
[udské zdravie.

Odstranenie vstavanej
batérie

Ak sa vo vasej krajine nenachadza ziadny

systém na zber a recyklaciu elektronickych

vyrobkov, Zivotné prostredie mozete chranit

tak, ze zo slichadiel do usi pred ich likvidaciou

vyberiete batérie.

e Batérie musia byt pred vybratim odpojené
od nabijacieho puzdra.

® Pred vybratim batérie sa musi od
nabijacieho puzdra odpojit nabfjaci
kabel USB.
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Sulad s EMF

Tento produkt vyhovuje vietkym platnym
normdm a nariadeniam tykajucim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Informacie tykajuce sa
zivotného prostredia

Zaradené neboli vsetky potrebné obaly.
Snazili sme sa, aby sa vietky obaly dali lahko
rozdelit do troch materidlovych skupin:
lepenka (Skatula), polystyrénova pena
(ndraznik) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova platiia).

Tento systém obsahuje materidly, ktoré
mozno recyklovat a znova pouzit, ak ich
rozoberie Specializovana spolo¢nost.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuce
sa likvidacie obalovych materidlov, vybitych
batérii a starého zariadenia.

Oznamenie o sulade

Toto zariadenie vyhovuje predpisom FCC,
Cast 15. Prevadzka podlieha nasledovanym
dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie sposobovat
skodlivé rusenie, a

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté rusenie vratane
toho, ktoré méze spbsobit neziaducu
prevadzku.

Predpisy FCC

Toto zariadenie bolo testovana, pricom
bolo zistené, Ze vyhovuje obmedzeniam
pre digitélne zariadenia triedy B podla casti
15 predpisov FCC. Tieto obmedzenia su
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu
ochranu proti skodlivému ruseniu v
obytnych budovéch. Toto zariadenie
zarucuje, pouziva a mdze vyzarovat
rddiofrekvencnu energiu a, ak nie je
nainstalované a prevadzkované podla
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navodu na pouzitie, méze spésobovat

skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje viak Ziadna zaruka, Ze k ruseniu

nebude dochadzat v prislusSnom zariadeni.

Ak toto zariadenie nespdsobuje skodlivé

rusenie rozhlasového alebo televizneho

prijmu, ¢o mozno zistit vypnutim a

zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa

odporuca skusit opravit toto rusenie
vykonanim jedného alebo viacerych
nasledujucich opatrent:

e Zmenit orientdciu prijimacej antény alebo
ju premiestnit.

e Zvysit odstup zariadenia od prijimaca.

e Zariadenie zapojit do elektrickej zasuvky
v inom okruhu, ako ten, do ktorého je
zapojeny prijimac.

¢ Poziadat o pomoc predajcu alebo
skuseného radiového/televizneho
opravara.

Vyhlasenie FCC o vystaveni ziareniu:

Toto zariadenie vyhovuje obmedzeniam
vystavenia ziareniu FCC, ktoré su stanovené
pre nekontrolované prostredie.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolu s akoukolvek inou
anténou alebo vysielacom.

Upozornenie: Pouzivatel je upozorneny,
ze vykonanie zmien alebo Uprav, ktoré
prislusna strana zodpovedna za zhodu
vyslovne neschvalila, by mohlo viest k
zruseniu jeho opravnenia prevadzkovat
toto zariadenie.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje nelicencovany
vysielac(-e)/prijimac(-e), ktory vyhovuje
standardu RSS nelicencovanych radovych
zariadeni kanadskej agentury Innovation,
Science and Economic Development.
Prevadzka podlieha nasledovanym dvom
podmienkam: (1) Toto zariadenie nemusi
spbsobovat rusenie. (2) Toto zariadenie
musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane
toho, ktoré moéze spbsobit neziaducu
prevadzku zariadenia



L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes: (1) L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu IC:

Toto zariadenie vyhovuje kanadskym
obmedzeniam vystavenia ziareniu, ktoré su
stanovené pre nekontrolované prostredia.
Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolu s akoukolvek inou
anténou alebo vysielacom.

SK
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8 Ochranné
znamky

Bluetooth

Slovna ochrannd zndmka Bluetooth® a
loga su registrované ochranné znamky vo
vlastnictve spolocnosti Bluetooth SIG, Inc.
a spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited ich m6ze kedykolvek pouzivat na
zéklade licencie. Dal3ie ochranné zndmky
a obchodné nazvy patria ich prisluSnym
vlastnikom.

Siri

Siri je ochranna znamka spolocnosti
Apple Inc., ktord je registrovana v
Spojenych statoch americkych a dalsich
krajinach.

Google

Google a Google Play st ochranné
zndmky spolocnosti Google LLC.
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9 Casto kladené
otazky

More sltichadla do usi Bluetooth sa
nezapnu.
Batéria je slaba. Sluchadla do usi nabite.

Sluchadla do usi Bluetooth sa mi nedaju
sparovat s mojim zariadenim Bluetooth.
Funkcia Bluetooth je vypnuta. V zariadeni
Bluetooth zapnite funkciu Bluetooth

a skor, ako ho zapnete, musite zapnut
sluchadld do usi.

Parovanie nefunguje.

e Obidve sluchadla do usi vloZte do
nabijacieho puzdra.

e Skontrolujte, ¢i ste v ktoromkolvek
z predtym pripojenych zariadeni
Bluetooth vypli funkciu Bluetooth.

eV zariadeni Bluetooth odstrante zo
zoznamu zariadeni Bluetooth ,Philips
TAT1207".

e Sluchadla do usi sparujte (pozrite si
Cast ,Prvé sparovanie sluchadiel do usi
so zariadenim Bluetooth”
na strane 6).

Zariadenie Bluetooth nedokaze najst

slichadla do usi.

e Sluchadld do usi mézu byt pripojené
k predtym sparovanému zariadeniu.
Vypnite pripojené zariadenie alebo
ho presurnite z dosahu.

e Parovanie méze byt vynulované
alebo slichadla do usi boli predtym
sparované s inym zariadenim.
Slichadla do usi znova sparujte so
zariadenim Bluetooth, ako je to
opisané v navode na pouzitie. (Pozrite
si ¢ast ,Prvé sparovanie sluchadiel do
usi so zariadenim Bluetooth”
na strane 6).

Sluchadla do usi Bluetooth mam
pripojené k mobilnému teleféonu so
zapnutym stereo rezZimom, ale hudba sa
prehrava iba z reproduktora mobilného
telefénu.

Pozrite si navod na obsluhu mobilného
telefénu. TUto moznost zvolte vtedy, ked’
chcete pocuvat hudbu cez slichadla do
usi.

Kvalita zvuku je zla a pocut praskavy

zvuk.

e Zariadenie Bluetooth je mimo dosahu.
Znizte vzdialenost medzi slichadlami
do usi a zariadenim Bluetooth alebo
odstrante prekazky medzi nimi.

e Sluchadla do usi nabite.

Pri prenasani z mobilného zriadenia

je zla kvalita zvuku. Prenos je velmi
pomaly alebo vébec nefunguje.

Uistite sa, ze mobilny telefén
nepodporuje iba (mono) HSP/HFP, ale ze
podporuje aj A2DP a je kompatibilny s
BT4.0x (alebo vyssia verzia) (pozrite si ¢ast
JTechnické parametre” na strane 10).
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